
 

 



 

PREKVAPKÁVAČ 

BXCO1001E 

Vážený zákazník, 

ďakujeme vám, že ste si vybrali výrobok značky Black+Decker. 

Vďaka jeho technológii, dizajnu, funkčnosti a splneniu najprísnejších noriem kvality je 

zaručené dlhodobé a plne uspokojivé používanie výrobku. 



 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA 

• Pred zapnutím spotrebiča si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte ho pre 

budúce použitie. Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k úrazu. 

• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov, ak sú pod dohľadom alebo boli 

poučené o bezpečnom používaní a rozumejú možným rizikám. Čistenie a údržbu 

nesmú vykonávať deti mladšie ako 8 rokov, pokiaľ nie sú pod dohľadom. Spotrebič a 

jeho prívodný kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

• Spotrebič môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 

schopnosťami alebo osoby bez skúseností, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o 

bezpečnom používaní a rozumejú možným rizikám. 

• Deti musia byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. 

• Pred použitím vyčistite všetky časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s vodou alebo 

kávou, podľa pokynov v časti Čistenie. 

• Tento spotrebič sa nesmie ponárať do vody ani do inej kvapaliny. 

• Zabráňte rozliatiu tekutín na konektor. 

• Povrch výhrevného telesa zostáva po použití horúci. 

• UPOZORNENIE: Nesprávne používanie spotrebiča môže viesť k zraneniu. Pri čistení 

postupujte opatrne. 

• UPOZORNENIE: Nepoužívajte spotrebič, ak je povrch prasknutý. 

• Kávovar sa počas používania nesmie umiestňovať do skrinky. 

• Ak je prívodný kábel poškodený, musí byť vymenený výrobcom, autorizovaným 

servisom alebo kvalifikovanou osobou, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

• Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a v podobných prostrediach, ako 

sú: 

– kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracoviskách; 

– farmy; 

– hotely, motely a iné ubytovacie zariadenia; 

– zariadenia typu bed & breakfast. 

• Uistite sa, že napätie uvedené na typovom štítku zodpovedá napätiu v elektrickej sieti. 

• Pripojte spotrebič do zásuvky s minimálnym istením 10 A. 

• Zástrčka musí správne zapadnúť do zásuvky. Neupravujte ju a nepoužívajte adaptéry. 



• Nepoužívajte spotrebič, ak je poškodený prívodný kábel alebo zástrčka. 

• Neťahajte za prívodný kábel. Nikdy ho nepoužívajte na prenášanie, zdvíhanie alebo 

odpojovanie spotrebiča. 

• Neomotávajte prívodný kábel okolo spotrebiča. 

• Pravidelne kontrolujte stav prívodného kábla. Poškodený kábel zvyšuje riziko úrazu 

elektrickým prúdom. 

• Ak sa kryt spotrebiča poškodí, okamžite ho odpojte od elektrickej siete, aby sa 

predišlo úrazu elektrickým prúdom. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak spadol, je viditeľne poškodený alebo z neho uniká 

kvapalina. 

• Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. 

• Spotrebič používajte a umiestňujte na rovný a stabilný povrch. 

• Neumiestňujte spotrebič na horúce povrchy, ako sú varné dosky, plynové horáky, rúry 

a pod. 

• Dbajte na to, aby sa spotrebič nespustil neúmyselne. 

• Nenechávajte spotrebič vystavený dažďu alebo vlhkosti. Vniknutie vody zvyšuje riziko 

úrazu elektrickým prúdom. 

 

POUŽÍVANIE A ÚDRŽBA 

• Pred každým použitím úplne rozviňte prívodný kábel. 

• Nepoužívajte spotrebič bez správne vloženého filtra. 

• Nezapínajte spotrebič bez vody. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak tlačidlo zapnutia/vypnutia nefunguje. 

• Počas prevádzky spotrebič nepremiestňujte. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je naklonený, a neotáčajte ho. 

• Neotáčajte spotrebič, ak je zapnutý alebo pripojený k elektrickej sieti. 

• Dodržiavajte značky MIN a MAX. 

• Po použití a pred čistením spotrebič odpojte od elektrickej siete. 

• Pred dopĺňaním vody spotrebič vždy odpojte od elektrickej siete. 

• Neskladujte spotrebič, ak je ešte horúci. 



• Používajte iba vodu. 

• Nenechávajte spotrebič zapojený a bez dozoru, ak ho nepoužívate – šetrí to energiu a 

predlžuje životnosť spotrebiča. 

• UPOZORNENIE: Nepoužívajte spotrebič, ak je sklenená kanvica prasknutá alebo 

rozbitá. 

• UPOZORNENIE: Na povrchoch spotrebiča a v jeho okolí sa môže objaviť kondenzácia 

vody. 

 

POPIS 

A Veko 

B Nádržka na vodu 

C Sklenená kanvica 

D Hlavné telo 

E Tlačidlo ZAP/VYP 

F Ohrievacia platňa 

G Vyberateľný filter 

H Držiak filtra 

I Odmerná lyžica 

 

NÁVOD NA POUŽITIE 

PRED PRVÝM POUŽITÍM 

• Uistite sa, že bol odstránený všetok obalový materiál. 

• Pred prvým použitím si pozorne prečítajte časť „Bezpečnostné pokyny a 

upozornenia“. 

• Pred prvým použitím odporúčame spustiť spotrebič iba s vodou. 

• Pred prvým použitím vyčistite všetky časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s vodou a 

kávou, podľa časti Čistenie. 

PLNENIE VODOU 

• Nádržku naplňte vodou pred zapnutím spotrebiča. 

• Otvorte veko. 

• Naplňte nádržku počtom šálok vody zodpovedajúcim množstvu pripravovanej kávy. 

• Zatvorte veko. 



PLNENIE KÁVOU 

• Otvorte veko. 

• Vyberte držiak filtra. 

• Naplňte vyberateľný filter mletou kávou (6–7 g mletej kávy na jednu šálku). 

• Skontrolujte, či je filter správne umiestnený v držiaku. 

• Vložte držiak filtra späť do spotrebiča. 

• Na dávkovanie kávy môžete použiť odmernú lyžicu. 

• Zatvorte veko. 

POUŽITIE 

• Postupujte podľa častí „Plnenie vodou“ a „Plnenie kávou“. 

• Úplne rozviňte prívodný kábel a zapojte ho do zásuvky. 

• Umiestnite kanvicu na ohrievaciu platňu. 

• Pripojte spotrebič k elektrickej sieti. 

• Zapnite spotrebič tlačidlom ZAP/VYP. 

• Kanvicu je možné počas prípravy kávy vybrať. Systém proti odkvapkávaniu zabraňuje 

vytekaniu kávy, avšak ak je kanvica vybratá dlhšie ako 30 sekúnd, filter môže pretiecť. 

• Ak chcete udržať kávu teplú, ponechajte kanvicu na ohrievacej platni. Káva zostane 

teplá približne 35 minút. 

 

FUNKCIA STAND-BY 

• Na úsporu energie sa spotrebič automaticky prepne do pohotovostného režimu 35 

minút po dokončení prípravy kávy, ak počas tohto času nebola vykonaná žiadna 

činnosť. 

• Na opätovné zapnutie stlačte tlačidlo ZAP/VYP. 

 

PO UKONČENÍ POUŽÍVANIA 

• Vypnite spotrebič tlačidlom ZAP/VYP. 

• Odpojte spotrebič od elektrickej siete. 

• Nechajte ho vychladnúť. 



• Vylejte vodu z nádržky. 

• Vyprázdnite a vyčistite filter. 

• Vyčistite spotrebič. 

 

ČISTENIE 

• Pred čistením spotrebič odpojte od elektrickej siete a nechajte ho vychladnúť. 

• Čistite vlhkou handričkou s niekoľkými kvapkami saponátu, potom osušte. 

• Nepoužívajte rozpúšťadlá, bielidlá ani abrazívne čistiace prostriedky. 

• Vyberateľný filter vyprázdnite a opláchnite pod tečúcou vodou. 

• Kanvicu a veko umývajte horúcou vodou s malým množstvom čistiaceho prostriedku. 

• Po vyčistení kanvicu opláchnite horúcou vodou. 

• Odporúča sa pravidelné čistenie a odstraňovanie zvyškov kávy. 

• Žiadna časť spotrebiča nie je vhodná do umývačky riadu. 

• Pred zložením a uskladnením spotrebiča všetky časti osušte. 

 

ODVÁPŇOVANIE 

• Pre správnu funkciu musí byť spotrebič bez usadenín vodného kameňa a horčíka. 

• Odporúča sa používať vodu s nízkym obsahom minerálov. 

• Ak to nie je možné, odvápňujte spotrebič pravidelne: 

o každých 6 týždňov pri veľmi tvrdej vode; 

o každých 12 týždňov pri tvrdej vode. 

 

SERVIS 

• Nesprávne používanie alebo nedodržanie pokynov ruší záruku a zodpovednosť 

výrobcu. 

PORUCHY A OPRAVY 

• V prípade poruchy sa obráťte na autorizovaný servis. Nepokúšajte sa spotrebič 

opravovať sami. 

 



ZÁRUKA A TECHNICKÁ PODPORA 

Tento výrobok je chránený zákonnou zárukou v súlade s platnou legislatívou. 

Najbližší autorizovaný servis nájdete na: 

https://www.blackanddecker.eu// 

 

EKOLÓGIA A RECYKLÁCIA 

• Obalové materiály je možné recyklovať v príslušných kontajneroch. 

• Výrobok neobsahuje látky považované za škodlivé pre životné prostredie. 

Tento symbol znamená, že po skončení životnosti musí byť spotrebič odovzdaný do 

autorizovaného zberného miesta elektroodpadu (WEEE). 

 

https://www.blackanddecker.eu/

